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Thank you for purchasing your new POINT SERIES Meat Grinder

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjopte ditt nye POINT Kjgttkvern. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med j bruke den pj en trygg og riktig
mjte.Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene nye for bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-lihamyllyn.

Ndma kdyttoohjeet opastavat sinua kdayttamadan laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd kdytat hieman aikaa tamadn
kdyttooppaan lukemiseen, joitta ymmadrrdt tdysin, millaisia ominaisuuksia
laitteessa on. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttod ja sdilytd kdyttdbopas mythempadd tarvetta varten.

D

Tak for kgbet af dit nye POINT Kgdhakker.

Disse brugervejledninger hjzelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert.Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Les sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har képt ditt nya POINT kottkvarn,

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och
korrekt satt, Vi rekommenderar att du tar dig tid att [¥sa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning
och spara bruksanvisningen foér framtida bruk.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.Read these instructions carefully before using the appli-
ance.

2.Keep these instructions for future reference.

3.Before use, tighten the fixing ring with a spanner. Ensure
the fixing ring is securely tightened to handle the forces
it’s subject to during use.

4.Check that the voltage indicated on the appliance corre-
sponds to the local mains voltage before you connect it.

5.Thoroughly clean the parts that will come into contact
with food before you use the appliance for the first time.

6.0nly use attachments recommended or sold by the
manufacturer to avoid risk of fire, electric shock, or
injury. Use of unauthorized accessories invalidates the
guarantee.

7.00 not use the appliance if the mains cord, the plug or
other parts are damaged. If the power cord is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or an autho-
rized service center to prevent hazards.

8.Never use fingers or objects to push ingredients down
the feed tube while the appliance is running. Only use
the provided pusher.

9.Do not grind bones, nuts, or other hard items.

10.Use sinewless, boneless, and fatless beef cut to
approximately 20 mm x 20 mm x 60 mm pieces. Use the
pusher firmly against the meat.

11.Do not operate the appliance for more than 5 consecu-
tive minutes. Allow the appliance to cool for 10 minutes
before reusing.

12.Unplug the appliance after use.
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13.Do not leave the appliance running unattended.

14.Switch the appliance off before detaching or installing
any accessories. Wait for moving parts to stop before
removing them.

15.1f the appliance is locked, switch the knob to REV to
release meat from the cutter housing and resume oper-
ation.

16.Never immerse the motor unit in the water or other
liquids, nor rinse it under the tap. Use only a moist cloth
to clean the motor unit.

17This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they are supervised or instructed on the
use of the appliance by a person responsible for their
safety.

18.This appliance can be used by children aged from 8
years and older if they are supervised or instructed on
the use of the appliance in a safe way and if they under-
stand the hazards involved. Cleaning and user mainte-
nance shall not be carried out by children unless they are
aged 8 years or older and supervised. Keep the appliance
and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

19.Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

20.Keep the appliance out of the reach of children.

21.D0 not use the appliance for other than its intended
use.

22.Be careful of potential injury from misuse.
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23.This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.



PRODUCT OVERVIEW

1. Handle

10.Screw

2.Knob switch

11. Cutting blade

3. Body

12. Cutting plate (fine)

4. Storage box cover

13. Cutting plate (medium)

5.Self-locking button

14. Cutting plate (coarse)

6. Tube inlet

15. Fixing ring

7. Food pusher

16.Sausage attachment

8. Food tray

17.Kebbe attachment

9. Head Tube

18.Cookie attachment




OPERATION

This appliance has a built-in thermostat system, which automatically cuts off
power in the event of overheating.

If the appliance stops unexpectedly:

1. Unplug the power cord.

2. Switch the main power to the off position (0).

3. Let the appliance cool down for 60 minutes.

4. Plug the power cord back in.

5. Turn the switch on to resume operation.

If the appliance frequently activates its over-temperature protection, contact
an authorized after-sales service center for assistance. Do not attempt to
replace or repair parts yourself to prevent potential hazards.

Warning: To prevent dangerous situations, do not connect this appliance to a
timed switch or automated control system.

DESCRIPTION FOR USE
Minced meat accessories

1.Attach the head tube: Press and hold the self-locking button and align the
head tube with the tube inlet on the appliance. Position the tube inlet at a
slight tilt in the direction of the arrow shown in Figure 1. Rotate the meat
grinder counterclockwise to lock it in place, as shown in Figure 2.

2.Install the screw: Insert the long end of
the screw into the head tube and adjust
until it fits with the output shaft
(Figure 3).

3.Install the Meat Cutter: Attach the
meat cutter, with the cutting-edge
facing outward, onto the screw (Figure
4). Ensureit's in the correct direction as
installing it in the wrong way may cause
the appliance not being able to mince
the meat.

4.Attach the Cutting Plate: Align the
cutting plate snugly against the meat
cutter with its slot, as seen in Figure 5.

5.Secure the Blade: Hold the blade
steady, screw the fixing ring on to
secure it, but don't over-tighten
(Figures 6 and 7).

6.Set Up the Food Tray: Place the food
tray on the head tube.




7.Position the Appliance: Set the device on a flat, stable surface with enough
space around it to prevent blockage.
8.Feed the Meat: Use the pusher to feed meat into the head tube (Figure 8).

Cutting Blade Assembly

Meat mincing

1.Preparation:
* Ensure the appliance is correctly assembled and securely placed.
« Position the meat receiving plate directly below the grinder.
* Place the meat to be processed on a food tray.
2.Mincing Process:
«Cut meat into 6 cm x 2 cm strips, removing bones and avoiding tendons and
muscles. Thaw frozen meat if necessary.
*Place the cut meat on the food tray.
*Plug in the appliance and turn the switch to "1" to start.
*Use the pusher to slowly feed meat into the head tube. Select different
cutting plates to adjust meat thickness.
*Turn the switch to "OFF" to stop. Use "REV" for reverse operation if needed.
*After use, turn off the switch and unplug the appliance.
Sausage attachment
1.Setup:
*Remove the fixing ring and attach the sausage attachment (refer to Figure
9).
*Hold the attachment steady and secure it with the fixing ring.
2.Preparation:
*Place the food tray on the head tube firmly (as shown in Figure 10).
3.Making Sausage:
*Soak the casing in warm water until soft.
+Slip the wet casing over the sausage attachment, tying the other end.
*Hold the casing with one hand and use the other to push meat into the head
tube with the pusher.
*As the appliance fills the casing, control the length and size of sausages by
cutting the casing to your preferred length.
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Kebbe preparation
1.Assembly:

*Remove the meat cutter and blade from the meat
mincing device.

eInstall the kebbe attachment as shown in Figure 11,
ensuring the slot wedges align with the head tube
and the deep holes connect to the screw.

2.Securing the Kebbe Attachment:

*Hold the kebbe attachment firmly with one finger to
keep it steady.

*Screw the fixing ring into the meat grinder to secure
the kebbe attachment, following the instructions in
Figure 12. Make sure it's tightened appropriately.

3.Setup:

*Place the food tray on the head tube securely.

4.Using the Kebbe Attachment:

*Use the food pusher to gently feed the kebbe mixture
into the meat grinder, as illustrated in Figure 13.

Cookie attachment
1.Assemble the Screw:

*Insert the screw into the head tube, starting with the thicker end.
2.Install the Blade and Cutting Plate:

*Place the blade onto the screw, followed by the cutting plate.
3.Attach the Cookie Accessory:

*Place the cookie accessory over the blade and cutting plate.

«Secure them by tightening the fixing ring.(Figure 14
4.Set Up the Cookie Pattern:

«Slide your chosen cookie pattern through the cookie accessory.(Figure 15)
5.Prepare for Use:

+Position the food plate on the head tube as you normally would.

«Use the food pusher to feed the dough into the head tube.(Figure 16)
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CLEANING
1.Ensure the appliance is fully stopped before |17]
disassembly.

2.Refer to Figure 17: Begin by removing the fixing
ring, then take out the cutting plate. If needed,
use a screwdriver to remove the cutting plate.
Carefully remove the cutting blade, avoiding the
sharp edge, and then take out the screw.

3.After removing the food tray, hold down the
self-locking button with one hand. With your
other hand, rotate the meat mincing tube clock- 18]
wise, as shown in Figure 18, to the correct tilt
angle. This will allow you to easily detach the
meat mincing tube.

4.Unplug the appliance before cleaning. Do not
immerse it in water or rinse it under the tap. Use
a damp cloth to wipe the exterior clean. Set it
aside to dry.

5.Rinse off any meat residue from accessories, then soak them in warm, soapy
water or detergent solutions to remove grease. Rinse thoroughly.

6.After rinsing, dry the accessories with a cloth to prevent oxidation or fading of
the metal surfaces.

7.To ensure the sharpness and longevity of the blade, wipe it and apply or soak it
with a little edible vegetable oil.

SPECIFICATION

Model: POMG5000

Voltage: 220-240V~ 50-60Hz
Rated power: 700W
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This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its life

separately from your household waste. There are separate collection systems for
recycling in the EU.

For more information, please contact the local authority or your retailer where
you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 03050305
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1.Les disse instruksjonene ngye fgr du bruker apparatet.

2.Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse.

3.Far bruk, stram festeringen med en skiftengkkel. Sgrg
for at festeringen er godt strammet for a handtere kreft-
ene den utsettes for under bruk.

4.Kontroller at spenningen som er angitt pa apparatet
samsvarer med den lokale nettspenningen fgr du kobler
til det.

5.Rengjgr delene som kommer i kontakt med maten grun-
dig fgr du bruker apparatet for farste gang.

6.Bruk kun tilbehgr som er anbefalt eller solgt av pro-
dusenten for a unnga risiko for brann, elektrisk stat eller
skade. Bruk av uautorisert tilbehgr gjgr garantien
ugyldig.

7.1kke bruk apparatet hvis stremledningen, stapselet eller
andre deler er skadet. Hvis stramledningen er skadet,
ma den skiftes ut av produsenten eller et autorisert ser-
vicesenter for a unnga farer.

8.Bruk aldri fingre eller gjenstander til a skyve ingredi-
ensene ned i matergret mens apparatet er i gang. Bruk
kun den medfglgende skyveren.

9.lkke slip bein, ngtter eller andre harde gjenstander.

10.Bruk senefritt, benfritt og fettfritt biff kuttet i stykker
paca.20 mmx 20 mm x 60 mm. Bruk skyveren godt mot
kjottet.

1.lkke bruk apparatet i mer enn 5 minutter pa rad. La
apparatet avkjgles i 10 minutter fgr det brukes pa nytt.

12.Koble fra apparatet etter bruk.

13.1kke la apparatet ga uten tilsyn.
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14.513 av apparatet fgr du tar av eller monterer tilbehgar.
Vent til bevegelige deler har stoppet far du fjerner dem.

15.Hvis apparatet er last, sett bryteren til REV for a frigjare
kjgttet fra kutterhuset og gjenoppta driften.

16.Senk aldri motorenheten i vann eller andre vaesker, og
skyll den ikke under springen. Bruk kun en fuktig klut til
a rengjgre motorenheten.

17.Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap,
med mindre de er under tilsyn eller instruert i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikker-
het.

18.Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og eldre hvis
de er under tilsyn eller instruert i bruken av apparatet pa
en sikker mate og hvis de forstar farene involvert. Reng-
joring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn
med mindre de er 8 ar eller eldre og under tilsyn. Op-
pbevar apparatet og ledningen utilgjengelig for barn
under 8 ar.

19.Barn bgr overvakes for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

20.0ppbevar apparatet utilgjengelig for barn.

21.1kke bruk apparatet til annet enn tiltenkt bruk.

22 Ve forsiktig med mulig skade fra feil bruk.

23.Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og
lignende bruksomrader som:

- personalkjgkkenomrader i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;

- gardshus;
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- av kunder i hoteller, moteller og andre boligmiljger;
- miljger av typen bed and breakfast.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Handtak 10. Skrue

2. Knottbryter 11. Skjereblad

3. Kropp 12. Skjzreplate (fin)

4. Deksel til oppbevaringsboks 13. Skjeereplate (middels)
5. Selvlasende knapp 14. Skjzreplate (grov)

6. Rgrinntak 15. Festering

7. Matpusher 16. Pglsefeste

8. Matbrett 17. Kebbe vedlegg

9. Head Tube 18.Cookie-vedlegg
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OPERAS|ON

Dette apparatet har et innebygd termostatsystem, som automatisk slar av
streammen ved overoppheting.

Hvis apparatet stopper uventet:

1. Trekk ut strgmledningen.

2. Sla hovedstrgmmen til av-posisjon (0).

3. La apparatet avkjgles i 60 minutter.

4. Kable til strgmledningen igjen.

5. Sla pa bryteren for a gjenoppta driften.

Hvis apparatet ofte aktiverer overtemperaturbeskyttelsen, kontakt et autoris-
ert ettersalgsservicesenter for a fa hjelp. Ikke forsgk a erstatte eller reparere
deler selv for a unnga potensielle farer.

Advarsel: For a unnga farlige situasjoner ma du ikke koble dette apparatet til
en tidsinnstilt bryter eller automatisert kontrollsystem.

BESKRIVELSE FOR BRUK
Tilbeher til kjottdeig

1.Fest hodergret: Trykk og hold inne den selvlasende knappen og juster
hodergret med rgrinntaket pa apparatet. Plasser rgrinntaket med en liten tilt
i retningen til pilen vist i figur 1. Roter kjgttkvernen mot klokken for a lase den
pa plass, saom vist i figur 2.

2.Sett inn skruen: Sett den lange enden
av skruen inn i hodergret og juster til
den passer med utgangsakselen (Figur
3).

3.Installer kjottkutteren: Fest kjgttsk-
jereren, med skjerekanten vendt
utover, pa skruen (Figur 4). Pass pa at
den er i riktig retning, da installering pa
feil mate kan fgre til at apparatet ikke
kan hakke kjgttet

4.Fest skj=replaten: Juster skjzreplaten
tett mot kjattskjereren med sporet,
som vist i figur 5.

5.Sikre bladet: Hold bladet stgdig, skru
pa festeringen for a feste det, men ikke
stram for mye (Figur 6 og 7).

6.Sett opp matbrettet: Plasser
matbrettet pa hodergret.
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7.Plasser apparatet: Sett enheten pa en flat, stabil overflate med nok plass
rundt for a forhindre blokkering.
8.Mat kjottet: Bruk skyveren til 8 mate kjgtt inn i hoderagret (Figur 8).

Skjarebladenhet

Kjotthakking

1.Forberedelse:
*Sgrg for at apparatet er riktig montert og sikkert plassert.
*Plasser kjgttmottaksplaten rett under kvernen.
L egg kjgttet som skal bearbeides pa et matbrett.
2.Kvernprosess:
*Skjaer kjgtt i strimler pa 6 cm x 2 cm, fjern bein og unnga sener og muskler.
Tin frossent kjgtt om ngdvendig.
*Legg det kuttede kjgttet pa matbrettet.
*Koble til apparatet og vri bryteren til "1" for a starte.
*Bruk skyveren til a sakte mate kjgtt inn i hoderagret. Velg forskjellige skjzere-
plater for a justere kjgtttykkelsen.
*Vri bryteren til "OFF" for a stoppe. Bruk "REV" for reversering om ngdvendig.
«Etter bruk, sla av bryteren og koble fra apparatet.
Polsefeste
1.0ppsett:
*Fjern festeringen og fest pelsetilbehgret (se figur 9).
*Hold tilbehgret stgdig og fest det med festeringen.
2.Preparat:
*Plasser matbrettet pa hodergret godt (som vist i figur 10).
3.Lage pglse:
*Blgtlegg dekslet i varmt vann til det er mykt.
*Skyv det vate tarmen over pglsetilbehgret, og bind den andre enden.
*Hold dekselet med den ene handen og bruk den andre til a skyve kjgtt inn i
hodergret med skyveren.
*Nar apparatet fyller hylsteret, kontroller lengden og stgrrelsen pa pglser ved
a kutte hylsteret til gnsket lengde.
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Kebbe-forberedelse
1.Forsamling:

Fjern kjgttkutteren og bladet fra kjgtthakkeren.

eInstaller kebbefestet som vist i figur 11, og s@rg
for at spork ilene er pa linje med hodergret og de
dype hullene kaobles til skruen.

2.Sikring av Kebbe-tilbehgret:

*Hold kebbefestet godt med én finger for a holde
det stadig.

*Skru festeringen inn i kjgttkvernen for a feste
kebbefestet, fglg instruksjonene i figur 12. Sagrg
for at den er strammet riktig.

3.0ppsett:

*Plasser matbrettet sikkert pa hodergret.

4.Bruke Kebbe-vedlegget:

*Bruk matskyveren til 2 mate kebbeblandingen
forsiktig inn i kjgttkvernen, som illustrert i figur 13.

Cookie-vedlegg
1.Sett sammen skruen:
*Sett skruen inn i hodergret, start med den tykkere enden.
2.Installer bladet og skj=replaten:
*Plasser bladet pa skruen, etterfulgt av skjzreplaten.
3.Legg ved informasjonskapseltilbehgret:
*Plasser kaketilbehgret over bladet og skjzreplaten.
*Fest dem ved a stramme festeringen.(Figur 14)
4.Sett opp informasjonskapselmgnsteret:
*Skyv det valgte kakemgnsteret gjennom informasjonskapseltilbe-
haret.(Figur 15)
5.Klargjer for bruk:
*Plasser matplaten pa hodergret som du normalt ville gjort.
*Bruk matskyveren til a mate deigen inn i hodergret.(Figur 16)
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RENGJORING

1.Sgrg for at apparatet er helt stoppet far
demontering.

2.Se figur 17: Begynn med a fjerne festeringen,
og ta deretter ut skjereplaten. Bruk om
ngdvendig en skrutrekker for a fjerne skjzere-
platen. Fjern skjeerebladet forsiktig, unnga
den skarpe kanten, og ta deretter ut skruen.

3.Etter at du har fjernet matbrettet, hold nede
den selvlasende knappen med én hand. Med
den andre handen roterer du kjgtthakkergret
med klokken, som vist i figur 18, til riktig
vippevinkel. Dette gj@r at du enkelt kan ta av
kjgtthakkergret.

4. Koble fra apparatet far rengjgring. Ikke senk
denivann eller skyll den under springen. Bruk
en fuktig klut for a tarke av utsiden ren. Sett
den til side for a tarke..

5.Skyll av kjgttrester fra tilbehgr, og blgt dem deretter i varmt sapevann eller

vaskemiddel for a fjerne fett. Skyll grundig.

6.Etter skylling, tark tilbehgret med en klut for a forhindre oksidasjon eller falm-

ing av metalloverflatene.

7.Forasikre skarpheten og levetiden til bladet, tgrk av det og pafar eller blgt det

med litt spiselig vegetabilsk olje.

SPESIFIKASJONER

Modell: POMG5000

Spenning: 220-240V~ 50-60Hz
Nominell effekt: 700W
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Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ditt skal kastes separat fra husholdningsavfallet ved slutten av
levetiden. Det finnes separate innsamlingssystemer for gjenvinning i EU.

Kontakt lokale myndigheter eller forhandleren der du kjgpte produktet for mer
informasjon.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 L@renskog, Narge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000

23




TURVALLISUUSOHJEET

1.Lue nama ohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttamista.

2.Sdilyta nama ohjeet tulevaa tarvetta varten.

3.Kirista kiinnitysrengas kiintoavaimella ennen kayttoa.
Varmista, etta kiinnitysrengas on tiukasti kiristetty,
jotta se kestda siihen kaytdn aikana kohdistuvat
voimat.

4 Tarkista, etta laitteessa ilmoitettu jannite vastaa pai-
kallista verkkojannitetta ennen laitteen liittamista
siihen.

5.Puhdista elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat
osat huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kayttokertaa.

6.Muiden kuin valmistajan suosittelemien tai myymien
lisdvarusteiden kaytto voi aiheuttaa tulipalon, sahko-
iskun tai loukkaantumisen vaaran. Luvattomien lisava-
rusteiden kaytté mitatoi takuun.

7.Al4 kayta laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai muut
osat ovat vaurioituneet. Jos virtajohto on vaurioitunut,
valmistajan tai valtuutetun huoltoliikkeen on vaihdet-
tava se vaarojen valttamiseksi.

8.Ala koskaan tyonna ainesosia sy6ttéputkeen sormilla
tai esineilla laitteen ollessa kaynnissad. Kayta vain
mukana toimitettua tyénninta.

9.Al4 jauha luita, pahkindita tai muita kovia tuotteita.

10.Kayta janteetdntd, luutonta ja rasvatonta naudanli-
haa, joka on leikattu noin 20 mm x 20 mm x 60 mm
paloiksi. Pida tyonninta tiukasti lihaa vasten.

11.Al4 kayta laitetta pidempé&an kuin 5 minuuttia yhta-
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jaksoisesti. Anna laitteen jaahtya 10 minuuttia ennen
uudelleenkayttoad.

12.Irrota laite pistorasiasta kayton jalkeen.

13.Al5 jaté laitetta kdyntiin ilman valvontaa.

14.Sammuta laite ennen lisdvarusteiden irrottamista tai
kiinnittamista. Odota liikkuvien osien pysahtymista
ennen niiden irrottamista.

15.Jos laite jumiutuu, kytke nuppi REV-asentoon vapaut-
taaksesi lihan leikkurin kotelosta ja jatkaaksesi kayttoa.

16.Al& upota moottoriyksikkod veteen tai muihin nestei-
siin dlaka huuhtele sita juoksevan veden alla. Puhdista
moottoriyksikké vain kostealla liinalla.

17Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lapset) kayttoon, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
riittavdsti kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvalli-
suudestaan vastaava henkil® valvo tai opasta heita lait-
teen kaytéssa.

18.Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita vanhem-
mat lapset, jos heita valvotaan tai opastetaan laitteen
kaytdssa turvallisella tavalla ja he ymmartdvat siihen
liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta
ja kayttdjan huoltotoimia, elleivat he ole vahintaan
8-vuotiaita ja ellei heita valvota. Pida laite ja sen virta-
johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

19.Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he
leiki laitteella.

20.Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

21.Al4 kaytd laitetta mihinkddan muuhun kuin sen
kayttétarkoitukseen.
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22 Varo vadrinkaytésta mahdollisesti aiheutuvia vammo-
ja.

23.Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalous- ja
vastaavissa kayttékohteissa, kuten:

- henkilokunnan keittidtiloissa myymaldissa, toimistois-
Sa ja muissa tydymparistoissa;

- maatiloilla;

- hotelleissa, motelleissa ja muissa asuinympadristéissa
asiakaskdytossa;

—— aamiaismajoitusymparistdissa.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

1. Kahva 10. Ruuvi

2. Nuppikytkin 11. Leikkuutera

3. Runko 12. Leikkuulevy (hieno)

4. Sdilytyslaatikon kansi 13. Leikkuulevy (keskikoko)
5. Itselukittuva painike 14. Leikkuulevy (karkea)

6. Putken tuloaukko 15. Kiinnitysrengas

7. Ruoantyénnin 16. Makkaralisdosa

8. Ruoka-alusta 17. Kebbelisdosa

9. Pdaputki 18. Keksilisdosa
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KAYTTO

Tdssa laitteessa on sisadnrakennettu termostaattijarjestelmd, joka katkaisee
virran automaattisesti ylikuumenemistilanteessa.

Jos laite pysdhtyy odottamatta:

1. Irrota virtajohto pistorasiasta.

2. Kytke virta pois paalta -asentoon (0).

3. Anna laitteen jadhtya 60 minuuttia.

4, Liitd virtajohto takaisin pistorasiaan.

5. Kytke kytkin padlle jatkaaksesi kayttod.

Jos laite aktivoi ylikuumenemissuojauksen usein, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen avun saamiseksi. Ald yritd vaihtaa tai korjata osia itse
mahdollisten vaarojen vdlttamiseksi.

Varoitus: Vaarallisten tilanteiden valttimiseksi dla kytke tatad laitetta
ajastettuun kytkimeen tai automaattiseen ohjausjdrjestelmaan.

KAYTTOKUVAUS
Jauhelihavarusteet

1.Kiinnitd paaputki: Pida itselukittuvaa painiketta painettuna ja kohdista
padputki putken tuloaukkoon laitteessa. Aseta putki tuloaukkoon hieman
vinossa kuvassa 1 esitetyn nuolen suuntaan. Kierrd lihamyllyd vastapdivddn
lukitaksesi sen paikalleen kuvan 2 mukaisesti.

2.Asenna ruuvi:Tyonna ruuvin pitka pda
padputkeen ja sdadd, kunnes se kiinnit-
tyy lahtoakseliin (kuva 3).

3.Asenna lihaleikkuri: Kiinnita lihaleik-
kuri ruuviin niin, etta leikkaava puoli on
ulospain (kuva 4). Varmista, ettad se on
oikeaan suuntaan, koska sen asentami-
nen vddrdlla tavalla voi aiheuttaa sen,
ettd laite ei jauha lihaa.

4.Kiinnita leikkuulevy: Kohdista
leikkuulevy tiukasti lihaleikkuria vasten
sen uraan ndahden kuvan 5 mukaisesti.

5.Kiinnita terd: Pidd terdad vakaasti,
kierrd kiinnitysrengas kiinnittamadn
sen, mutta ala kirista liikaa (kuvat 6 ja
7).

6.Aseta ruoka-alusta: Laita ruoka-alusta
padputkeen.
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7.Laitteen sijoittaminen: Aseta laite tasaiselle, vakaalle alustalle, jonka ympdrilla
on riittdvasti tilaa tukkeutumisen estamiseksi.
8.Lihan syottiaminen: Kayta tyonnintd lihan syéttamisessa padputkeen (kuva 8).

Leikkuuterdkokoonpano

5=

Lihan jauhaminen

1.Valmistelu:
 Varmista, ettd laite on koottu oikein ja sijoitettu vakaasti.
 Aseta lautanen lihan vastaanottamiseen suoraan myllyn alle.
* Aseta kdsiteltavd liha ruoka-alustalle.
2.Jauhamisprosessi:
Leikkaa liha 6 cm x 2 cm nauhoiksi, poista luut ja vdltd janteitd ja lihaksia.
Sulata pakastettu liha tarvittaessa.
*Aseta leikattu liha ruoka-alustalle.
eLiita laite pistorasiaan ja kdynnistd kdantamadlla kytkin asentoon "1".
*Sy0td lihaa hitaasti padputkeen kdyttden tydnnintd. Valitse erilaiset leikuu-
levyt lihan paksuuden sadtamiseksi.
*Pysdyta kddntamalla kytkin asentoon "OFF". Kaytd tarvittaessa "REV"-asen
toa kddnteiseen toimintaan.
*Kytke kytkin pois pddltd kdyttn jdlkeen ja irrota laite pistorasiasta.
Malkkaralisdosa
1.Asennus:
«Irrota kiinnitysrengas ja kiinnita makkaralisdosa (katso kuva 9).
*Pida lisdosaa tukevasti ja kiinnitd se kiinnitysrenkaalla.
2.Valmistelu:
«Aseta ruoka-alusta tukevasti paaputkeen (kuvan 10 mukaisesti).
3.Makkaran valmistus:
eLiota kuori lampimdssd vedessd pehmedksi.
eLiu'uta madrka kuori makkaralisdosan pdadlle, sido kuoren toinen pda.
*Pida kuorta toisella kddella ja tydnnad toisella kadelld lihaa padputkeen tyon-
timen avulla.
+Kun laite tdyttdd kuoren, saddd makkaran pituus ja koko leikkaamalla kuori
haluamaasi pituuteen.
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Kebben valmistelu
1.Kokoonpano:

eIrrota lihaleikkuri ja terd lihamyllysta.
*Asenna kebbelisdosa kuvan 11 mukaisesti
varmistaen, etta urakiilat kohdistuvat
padputkeen ja syvdt reidt yhdistyvat ruuviin.

2.Kebbelisdosan kiinnittaminen:

-Pida kebbelisdosaa tiukasti yhdelld sormella
pitadksesi sen vakaana.

«Kierrd kiinnitysrengas lihamyllyyn
kiinnittadksesi kebbe lisdosan kuvan 12
ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd
se on kiristetty asianmukaisesti.

3.Asennus:

*Aseta ruoka-alusta tukevasti padputkeen.

4.Kebbelisdosan kayttaminen:
+Syotd kebbeseos varovasti lihamyllyyn
ruoantyontimelld kuvan 13 mukaisesti.

Keksilisdosa

1.Ruuvin kiinnittdminen:

*Tydnnad ruuvi padputkeen paksu pad edelld.
2.Asenna terd ja leikkuulevy:

*Aseta terd ruuviin ja sen jalkeen leikkuulevy.
3.Keksilisdosan kiinnittaminen:

*Aseta keksilisdosa terdn ja leikkuulevyn padlle.

«Kiinnita ne kiristamalla kiinnitysrengas.(Kuva 14)
4.Keksikuvion asettaminen:

eLiu'uta keksilisdaosa haluamasi kuvion kohdalle.(Kuva 15)
5.Kayttoon valmistautuminen:

*Aseta ruoka-alusta padputkeen normaalisti.

+Syota taikina paaputkeen ruoantyontimen avulla.(Kuva 16)
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PUHDISTAMINEN

1.Varmista, ettd laite on tdysin pysaytetty |17
ennen sen purkamista.

2.Katso kuva 17: Aloita poistamalla kiinnitys-
rengas ja poista sitten leikkuulevy. Irrota
leikkuulevy  tarvittaessa  ruuvimeisselin
avulla. Irrota leikkuuterd varovasti valttden
terdvdd reunaa ja poista sitten ruuvi.

3.Kun olet poistanut ruoka-alustan, pida
itselukittuvaa painiketta painettuna toisella
kadella. Kierrd toisella kddelld lihan jauhamis-
putki myo6tdpdivddn oikeaan kallistuskul-
maan kuvan 18 mukaisesti. Ndin voit helposti
irrottaa lihan jauhamisputken.

4.Irrota laite pistorasiasta ennen sen puhdista-
mista. Ald upota sitd veteen tai huuhtele
juoksevan veden alla. Pyyhi ulkopinnat
puhtaiksi kostealla liinalla. Aseta sivuun
kuivumaan.

5.Huuhtele lihajdamat lisdvarusteista ja liota niita sitten [ampimadssa saippua-
vedessd tai pesuaineliuoksessa rasvan poistamiseksi. Huuhtele huolellisesti.

6.Huuhtelun jdlkeen kuivaa lisdvarusteet pyyhkeelld metallipintojen hapet-
tumisen tai haalistumisen estamiseksi.

7.Terdn terdvyyden ja pitkdikaisyyden varmistamiseksi pyyhi se ja levitd siihen
hieman ruokadljyd tai liota sitd ruokadljyssa.

TEKNISET TIEDOT

Malli: POMG5000

Jannite: 220-240V ~ 50-60 Hz
Nimellisteho: 700 W

31



Tdmad symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalait-
teet on hdvitettdvad niiden kdyttoian lopussa erilladn kotitalousjdtteestd. EU:ssa
on kdytdssd erillisia kerdysjarjestelmid kierrdtystd varten.

Lisatietoja saat paikalliselta viranomaiselta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit
tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.70338080

Punkt1Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000

33



SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1.Laes disse instruktioner omhyggeligt far appratet
bruges.

2.Behold disse vejledninger til senere brug.

3.Sp=nd spanderingen med en skruenggle fgr brug. Sarg
for, at spanderingen spandes ordentligt fast, sa den
kan holde kraefterne, den udsattes for under brug.

4.Sgrg for, at spaending, der star pa apparatet, passer med
spendingen i stikkontakten, fgr apparatet tilsluttes.

5.Renggr grundigt delene, der kommer i kontakt med
fedevarer, fgr apparatet bruges for farste gang.

6.Brug kun tilbehgr, der anbefales eller s=lges af produ-
centen, sa du undgar brand, elektrisk stgd og person-
skader. Garantien bortfalder, hvis produktet bruges med
uautoriseret tilbehgr.

7.Apparatet ma ikke bruges, hvis ledningen, stikket eller
andre dele beskadiges. Hvis ledningen beskadiges, skal
den skiftes af producenten eller en autoriseret service-
agent for at undga fare.

8.Ingredienser ma aldrig trykkes ned i indfgringsrgret med
fingrene eller genstande, nar apparatet kgrer. Brug kun
den medfglgende skubber.

9.Undga, at hakke knogler, ngdder eller andre harde fade-
varer.

10.Brug fedtfrit oksekad uden ben og sener, der er skaret i
stykker pa ca. 20 mm x 20 mm x 60 mm. Tryk skubberen
fast mod kgdet.

1.Apparatet ma hgjst bruges i 5 minutter i trek. Lad
apparatet kgle ned i 10 sekunder fgr det bruges igen.

12.Afbryd apparatet fra stramforsyningen efter hvert brug.
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13.Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn.

14.Sluk apparatet, for tilbehgret tages og sattes pa. Vent
ind de bevaegelige dele stopper, far du tager dem af.

15.Hvis apparatet er last, skal du s=tte knoppen pa REV
(tilbage) for at Izsne kedet fra hakkekabinettet, hvoreft-
er du kan hakke kgdet igen.

16.Motorenheden ma ikke nedszenkes i vand eller andre
vaesker, og den ma ikke skylles under rindende vand.
Motorenheden ma kun renggres med en fugtig klud.

17.Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sansemassige
eller mentale evner, eller med manglende erfaring og
viden, medmindre de er under opsyn eller er blevet
vejledt i, hvordan apparatet bruges af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

18.Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og
af =ldre personer, hvis de er under opsyn eller er blevet
vejledt i, hvordan apparatet bruges sikkert og forstar
hvilke farer det omfatter. Renggring og brugervedlige-
holdelse ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de er over
8 ar og er under opsyn. Apparatet og dets ledning skal
holdes utilgengeligt for barn under 8 ar.

19.Bgrn bar vere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

20.Apparatet skal holdes uden fgr bgrns raekkevidde.

21.Apparatet ma ikke bruges til andre formal end dets
tilsigtede formal.

22.Pas pa! Der er risiko for personskade, hvis apparatet
bruges forkert.

23.Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug og
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lignende anvendelser sasom:

- Personalekgkkener i butikker, kontorer og i andre arbejd-
smiljger.

- Bondegarde.

- Af kunder pa hoteller, moteller og andre boliglignende
miljger.

- Bed and breakfast-miljger.
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PRODUKTOVERSIGT

1. Handtag 10. Skrue

2. Knop-kontakt 11. Skeaereklinge

3. Kabinet 12. Skeereskive (fin)

4. Lag til opbevaringsboks 13. Skaereskive (medium)
5. Selvlasende knap 14. Skaereskive (grov)

6. Indfgringsrar 15. Speendering

7. Skubber 16. Tilbeher til palser

8. Fedevarebakke 17. Kebbe-tilbehgr

9. Hovedrar 18. Tilbehagr til smakager
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SADAN BRUGES PRODUKTET

Dette apparat har et indbygget termostatsystem, som automatisk afbryder
stremmen, hvis apparatet bliver for varmt.

Hvis apparatet stopper uventet:

1. Trek ledningen ud af stikkontakten.

2. Sluk taend/sluk-knappen (0).

3. Lad apparatet kgle ned i 60 minutter.

4. Szt ledningen i stikkontakten igen.

5. Teend teend/sluk-knappen for at bruge apparatet igen.

Hvis beskyttelsesfunktionen mod overophedning ofte gar i gang, skal du
kontakte et autoriseret eftersalgsservicecenter for hjelp. Du ma ikke selv
prgve at udskifte eller reparere delene, da dette kan vare farligt.

Advarsel: For at undga farlige situationer, ma dette apparat ikke tilsluttes en
tidsindstillet kontakt eller et automatisk styresystem.

BRUGSVEJLEDNINGER
Tilbeher til kedhakning

1.Sadan s=ttes hovedrgret pa: Hold den selvlasende knap nede, og st
hovedrgret mod indfgringsrgret pa apparatet. Set indfgringsraret lidt skrat i
pilens retning, som vist i figur 1. Drej kgdhakkeren mod uret for at lase den pa
plads, som vist i figur 2.

2.Sadan monteres skruen:Szt den lange
ende af skruen i hovedrgret, og juster
den, indtil den passer med akslen i
udlgbet (figur 3).

3.5adan sattes kedskiven pa: St
kgdskiven pa skruen med skzaerekanten
udad (figur 4). Serg for, at den vender
rigtigt. Hvis den vender forkert, kan
apparatet ikke hakke kadet.

4.Sadan s=ttes skareskiven pa: Szt
skaereskivens hul mod kgdskiven, som
visti figur 5.

5.Sadan spandes klingen fast: Hold
klingen i ro, skru spanderingen pa og
spend den fast, men ikke for meget
(figur 6 0g 7).

6.5adan s=ttes fedevarebakken pa:
St fpdevarebakken pa hovedrgret.

38



7.Placering af apparatet: Apparatet skal stilles pa en flad og stabil overflade.
Der skal veere nok plads omkring apparatet, sa det ikke blokeres.

8.Sadan puttes kadet i apparatet: Brug skubberen til at putte kgdet ned i
hovedrgret (figur 8).

Sadan sattes skareklingen pa

Hakning af ked

1.Forberedelse:
* Sgrg for, at apparatet samles rigtigt og placeret et forsvarligt sted.
» Szt kedopsamlingspladen direkte under kgdakkeren.
* Leg kadet, der skal hakkes, pa en bakke.

2.Sadan hakkes kgdet:
*Skar kgdet i strimler pa 6 x 2 cm, fjern knogler, sener og muskler. Optg even-
tuelt frossent kad.
L 2g det udskarne kgd pa bakken.
*Seet stikket i apparatet, og st tend/sluk-knappen pa "1" for at starte
apparatet.
*Brug skubberen til langsomt at skubbe kgdet ned i hovedrgret. Brug en
skaereskive, der passer til kadets tykkelse.
*Sluk taend/sluk-knappen for at stoppe apparatet. Sat apparatet pa "REV"
(tilbage) til at kare tilbage, hvis ngdvendigt.
*Sluk pa teend/sluk-knappen og traek stikket ud af stikkontakten efter brug.

Tilbeher til polser
1.0ps=tning:

«Fjern spaenderingen, og st pelseholderen pa (se figur 9).

*Hold tilbeharet stille, og spaend det fast med spenderingen.
2.Forberedelse:

Szt madbakken ordentligt fast pa hovedreret (som vist i figur 10).
3.Sadan laver du pglser:

el g tarmen i blgd i varmt vand, indtil den er helt blgd.

*Trzk den vade tarm over pglsetilbehgret, og bind en knude pa den anden

ende.

*Hold pa apparatet med den ene hand, og brug den anden hand til at skubbe
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kgdet ned i hovedrgret med skubberen.

*Nar apparatet fylder tarmen, kan du styre leengden og st@rrelsen
pa palserne ved at skare tarmen over i den gnskede lzngde.

Forberedelse af kebbe
1.Samling:

*Tag kgdskiven og klingen af kgdhakkeren.
*Saet kebbe-tilbehgret pa som vist i figur 11.
Sgrg for, at rillerne passer med hovedraret, og
at de dybe huller passer med skruen.

2.Sadan spandes kebbe-tilbehgret fast:

*PHold kebbe-tilbehgret fast med en finger, sa
det holdes stabilt.

Skru spenderingen fast pa kadhakkeren for, at
spende kebbe-tilbehgret fast, som beskrevet i
vejledningerne i figur 12. Sgrg for, at tilbehgret
spendes ordentligt fast.

3.0ps=tning:

*Placer madbakken sikkert pa hovedraret.

4.Sadan bruges kebbe-tilbehgret:

*Brug madskubberen til forsigtigt at skubbe
kebbeblandingen ned i kadhakkeren, som vist i
figur 13.

Tilbehgret til smakager
1.Sadan sattes skruen pa:

*Seet skruen i hovedrgret. Start med den tykke ende.

2.Sadan s=ttes klingen og skareskiven pa:

Szt klingen pa skruen, og szt derefter skaereskiven pa.

3.Sddan s=ttes tilbehgret til smakager pa:
St tilbeharet over klingen og skareskiven.

«Spaend dem ved at spaende spaenderingen.(Figur 14)

4.Sadan laver du et smakage-mgnster:

St det gnskede kagemenster i kagetilbehgret.(Figur 15)

5.Klarggring:

*Set madpladen pa hovedrgret, som du normalt gar.
Brug madskubberen til at skubbe dejen ned i hovedrgret.(Figur 16)
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RENGORING

1.Sgrg for, at apparatet er helt stoppet, for det
skilles ad.

2.Se figur 17: Tag spznderingen af, og tag
derefter skaereskiven ud. Brug en skruetraek-
ker til at tage skaereskiven af, hvis ngdven-
digt. Tag forsigtigt skaereskiven af. Pas pa
den skarpe kant, og tag derefter skruen ud.

3.Nar du har taget madbakken af, skal du holde
den selvlasende knap nede med den ene
hand. Drej ragret til kedhakkeren med uret til
den gnskede hzldning med den anden hand,
som vist i figur 18. Pa denne made kan du
nemt tage rgret til kgdhakkeren af.

4 Afbryd apparatet fra stikkontakten far
renggring. Apparatet ma ikke nedszenkes i
vand eller skylles under rindende vand. Brug
en fugtig klud til at tagrre ydersiden af. Szt
apparatet til side og lad det tarre.

5.Skyl eventuelle kgdrester af tilbehgret. Lag det derefter i blgd i varmt sebev-
and eller renggringsmidler for at fjerne fedtet. Skyl grundigt efter.
6.Efter skylning, skal tilbehgret t@rres af med en klud, sa du udgar oxidering eller

falmning af metaloverfladerne.

7.For at holde klingen i god stand, skal den tgrres af og derefter smares eller

lzzgges i blad i spiselig vegetabilsk olie.

SPECIFIKATIONER

Model: POMG5000

Speending: 220-240V~ 50-60Hz
Nominel effekt: 700 W
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at udtjent elektrisk og
elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdning-
saffald. | EU findes der separate indsamlingssystemer til genanvendelse af
udstyret.

Hvis du gnsker flere oplysninger, kan du kontakte den lokale myndighed eller
forhandleren, hvor du har kgbt dette produkt.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

1.Las alla instruktioner innan apparaten anvands.

2.Spara dessa instruktioner for framtida bruk.

3.Dra at fixeringsringen med en nyckel fére anvandning.
Se till att fixeringsringen dar ordentligt atdragen fér att
hantera de krafter den utsatts fér under anvandning.

4.Kontrollera att spdanningen som anges pa apparaten
motsvarar det lokala elndtet spanning innan du ansluter
den.

5.Rengdr noggrant de delar som kommer i kontakt med
livsmedel innan du anvander apparaten for forsta
gangen.

6.Anvdndning av tillbeh6ér som inte rekommenderas eller
sdljs av tillverkaren kan orsaka brand, elektriska stotar
eller personskador. Anvandning av icke godkdnda tillbe-
hér upphaver garantin.

7.Anvand inte apparaten om natsladden, kontakten eller
andra delar dr skadade. Om natsladden dr skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, ett auktoriserat serviceom-
bud eller en kvalificerad tekniker for att undvika fara.

8.Anvdnd aldrig fingrar eller foremal for att trycka ner
ingredienser i matarréret medan apparaten dr igang.
Anvand endast den medfdéljande paskjutaren.

9.Mal inte ben, nétter eller andra harda féremal.

10.Anvand senfritt, benfritt och fettfritt n6tkétt som sku-
rits till cirka 20 mm x 20 mm x 60 mm bitar. Tryck pask-
jutaren hart mot kottet.

1.Anvand inte apparaten i mer dan 5 minuter i féljd. Lat
apparaten svalna i 10 minuter innan den anvands igen.

12.Rengdr apparaten efter varje anvandning.
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13.Lamna inte apparaten utan uppsikt nar den kors.

14.Stang av apparaten innan du tar bort eller installerar
nagra tillbehér. Vanta tills rérliga delar har stannat
innan du tar bort dem.

15.0m apparaten dr last, stall vredet till REV for att lossa
kottet fran skarholjet och ateruppta driften.

16.Sdnk inte motorenheten i vatten eller andra vatskor.
Anvand endast en fuktig trasa for att rengéra motoren-
heten.

17.0enna apparat dr inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap,
om de inte dvervakas eller instrueras om anvandningen
av apparaten av en person som ansvarar fér deras sdaker-
het.

18.Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat om de dvervakas eller har fatt instruktioner om
hur apparaten anvdnds pa ett sdakert sdtt och om de
forstar vilka risker som finns. Rengéring och
anvandarunderhall bér inte utféras av barn om de inte ar
over atta ar och dvervakas. Forvara apparaten och dess
natsladd utom rackhall fér barn under atta ar.

19.Barn boér hallas under uppsikt sa att de inte leker med
apparaten.

20.Férvara apparaten utom rackhall fér barn.

21.Anvdnd inte apparaten fér annat an avsedd anvand-
ning.

22 Var uppmadrksam pa att missbruk kan orsaka potentiel-
la personskador.

23.Denna apparat dr avsedd att anvdndas i hushall och
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liknande som t.ex:

- personalkék i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

- lantgardar;

- av kunderinom hotell, motell och andra bostadsliknande
milj6er;

- i miljéer av typen bed and breakfast.

46



PRODUKTOVERSIKT

1. Handtag 10. Skruv

2. Vridomkopplare 11. Skdrblad

3. Stomme 12. Skarplatta (fin)

4. Lock till forvaringslada 13. Skarplatta (medium)
5. Sjalvlasande knapp 14. Skarplatta (grov)

6. Rérets inlopp 15. Fixingsring

7. Paskjutare 16. Korvtillsats

8. Livsmedelsbricka 17. Kebbetillsats

9. Huvudror 18. Kaktillsats
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ANVANDNING

Denna apparat har ett inbyggt termostatsystem som automatiskt stanger av
strommen vid 6verhettning.

Om apparaten stannar ovidntat:

1. Ta bort stromsladden.

2. Andra stréombrytaren till avstangt ldge (0).

3. Lat apparaten svalna i 60 minuter.

4, Satt i ndtsladden igen.

5. Sla pa strombrytaren for att ateruppta driften.

Om apparaten ofta aktiverar sitt dvertemperaturskydd, kontakta ett auktoris
erat servicecenter for hjalp. Forsdk inte byta ut eller reparera delar sjalv for att
forhindra potentiella faror.

Varning: For att forhindra farliga situationer, anslut inte denna apparat till
en tidsinstdlld strombrytare eller ett automatiserat styrsystem.

BESKRIVNING FOR ANVANDNING
Tillbehor for malet kott

1.Fdst huvudroret: Tryck och hall in den sjdlvlasande knappen och rikta in
huvudroret med rérinloppet pa apparaten. Placera rérinloppet med en liten
lutning i pilens riktning som visas i bild 1. Vrid kottkvarnen moturs for att lasa
den pa plats, som visas i bild 2.

2.Montera skruven: Satt in den langa
dnden av skruven i huvudréret och
justera tills den passar med den
utgaende axeln (bild 3).

3.Installera kottskararen: Fdst
kottskdraren, med skareggen vand utat,
pa skruven (bild 4). Se till att den &r i
rdtt riktning eftersom installation pa fel
sdtt kan gbra att apparaten inte kan
hacka kottet.

4.Fast skarplattan: Rikta in skarplattan
tatt mot kottskararen med dess skara,
som visas i bild 5.

5.Fdasta bladet: Hall bladet stadigt,
skruva fast fastringen for att sakra det,
men dra inte at for hart (bilderna 6 och
7).

6.Stdll in matbrickan: Placera matbrick-
an pa huvudroret.
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7.Placera apparaten: Stdll enheten pa en plan, stabil yta med tillrackligt med

utrymme runt den for att forhindra blockering.
8.Mata kottet: Anvand paskjutaren for att mata in kott i huvudréret (bild 8).

Montering av skdrblad

Mala kott

1.Forberedelse:
* Se till att apparaten dr korrekt monterad och sakert placerad.

* Placera kottmottagningsplattan direkt under kvarnen.
» Ldgg kottet som ska bearbetas pa en matbricka.
2.Malningsprocess:
«Skar kottet i 6 cm x 2 cm remsor, ta bort ben och undvik senor och muskler.
Tina fryst kétt vid behov.
eLdgg det skurna kottet pa matbrickan.
*Koppla in apparaten och vrid strombrytaren till "1" for att starta.
«Anvdnd paskjutaren for att langsamt mata in kétt i huvudroret. Valj olika

skarplattor for att justera malningstjockleken.
*Vrid omkopplaren till "OFF" for att stoppa. Anvdnd "REV" fér backning om

det behdvs.
*Efter anvdndning, stang av strombrytaren och koppla ur apparaten.
Korvtillsats
1.Installationen:
*Ta bort fastringen och fast korvtillbehoret (se bild 9).
*Hall tillsatsen stadigt och fdst det med fastringen.
2.Forberedelse:
*Placera matbrickan stadigt pa huvudréret (som visas i bild 10).
3.Att gora korv:
*Blotldgg holjet i varmt vatten tills det ar mjukt.
*Skjut det vata héljet 6ver korvtillbehoret och knyt den andra dnden.
*Hall i holjet med ena handen och anvdnd den andra for att trycka in kott i
huvudréret med paskjutaren.
*Ndr apparaten fyller héljet, kontrollera langden och storleken pa korvarna
genom att klippa héljet till 6nskad langd.
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Kebbe forberedelse
1.Montering:
*Ta bort kottskararen och bladet fran
kottfdrsenheten.
eInstallera kebbetillsatsen som visas i bild 11,
se till att slitskilarna dr i linje med huvudréret
och att de djupa halen ansluter till skruven.
2.Fasta Kebbetillsatsen:
*Hall kebbetillsatsen stadigt med ett finger for
att halla det stadigt.
«Skruva fast fastringen i kottkvarnen for att
sakra kebbetill satsen, enligt instruktionerna
i bild 12. Se till att den ar ordentligt atdragen.
3.Installationen:
*Placera matbrickan ordentligt pa huvudréret.
4.Anvanda Kebbetillsatsen:
*Anvand matpaskjutaren for att forsiktigt mata
in kebbeb landningen i kéttkvarnen, som
illustreras i bild 13.

Kaktillsats
1.Montera skruven:

«Sdtt i skruven i huvudroret och bérja med den tjockare anden.
2.Installera bladet och skirplattan:

*Placera bladet pa skruven, féljt av skdrplattan.
3.Fdst kaktillsatsen:

«Placera kaktillsatsen 6ver bladet och skdrplattan.

«Sakra dem genom att dra at fastringen.(Figur 14)
4.,Stéll in kakmaonstret:

«Skjut ditt valda kanmaonster genom kaktillsatsen.(Figur 15)
5.Fdrbered for anvandning:

*Placera matplattan pa huvudrdret som du brukar.

«Anvand matpaskjutaren for att mata in degen i huvudroret.(Figur 16)
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RENGORING

1.1.Se till att apparaten har stannat helt
innan du tar isdr den.

2.Se bild 17: Borja med att ta bort fastringen
och ta sedan ut skdrplattan. Om det
behovs, anvand en skruvmejsel for att ta
bort skdrplattan. Ta férsiktigt bort skarbla-
det, undvik den vassa kanten, och ta sedan
ut skruven.

3.Ndr du har tagit bort matbrickan, hall ned
den sjdlvlasande knappen med en hand.
Med den andra handen wvrider du
kottfdrsroret medurs, som visas i bild 18, till
ratt lutningsvinkel. Detta gor att du enkelt
kan lossa kottfdrsroret.

4. Koppla ur apparaten innan du rengor den.
Sdnk inte ner den i vatten under en ldangre
tid. Anvand en fuktig trasa for att torka av
utsidan. Stall den at sidan for att torka.

5.Skolj bort eventuella kottrester fran tillbeh6ren och blétlagg dem sedan i varmt
tvalvatten eller diskmedelslosningar for att ta bort fett. Skolj noga.
6.Efter skoljning, torka tillbehéren med en trasa for att forhindra oxidation eller

blekning av metallytorna.

7.For att sakerstdlla bladets skdrpa och livsldngd, torka av det och applicera eller

blotldge det med lite dtbar vegetabilisk olja.

SPECIFIKATIONER

Modell: POMG5000

Spdnning: 220-240V ~ 50-60 Hz
Mdrkeffekt: 700 W
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Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din elektriska och
elektroniska utrustning ska kasseras separerat fran hushallsavfallet. Det finns
separata insamlingssystem for atervinning inom EU.

For mer information, kontakta de lokala myndigheterna eller din aterforsaljare
dar du kopte produkten.

52



Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000
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